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Kymry Dulyn
Gwydyl Iwerdon Mon Phrydyn
Cornyw Chludwys

Brython
amser dybydyn

Gwyr Gogled 

The Awen foretells, they will hasten: 
we shall have wealth and property and peace, 
and wide dominion, and ready leaders;  
(and) after commotion, settlement in every place. 
Brave men in battle-tumult, mighty warriors, 
swift in attack, very stubborn in defence. 
The warriors will scatter the foreigners as far as Caer Weir [Durham?]  
they will rejoice after the devastation, 
and there will be reconciliation between the Cymry and the   
    men of Dublin, 
 the Irish of Ireland, Anglesey and Scotland, the men of  
Cornwall and of Strathclyde will be made welcome among us.  
The Britons will rise again when they prevail, 
for long was prophesied the time when they [Cynan and Cadwaladr] 
will come,  
as rulers whose possession is by right of descent. 
The Men of the North will be in the place of honour about    
    them,  
they will advance in the centre of their van of battle. 



Lines 51-2: ‘They [=the Welsh] commend themselves to God and David, 

 that He may pay the foreigners back, that he may reject their treachery.’ 

 Lines 105-6: ‘Through the prayer of David and the saints of Britain, 

 the foreigners will be put to flight as far as the channel of Legio [=?Caerleon] 



Lines 127-140: 

‘The Welsh [ever] triumphed by giving battle, 

and they will muster the peoples of many countries, 

and they will raise  the holy banner of David, 

to lead the Irish by its linen.  

And the heathens of Dublin [i.e. Vikings] will stand with us. 

When they come to battle, they will not shirk. 

They will demand of the English what they were looking for, 

what the strength of their claim on the land they hold is […] 

or the privilege of our saints, why did they disregard it, 

or the rights of David, why did they offend against them.’ 



Lines 189-99 (the end): 
‘The foreigners will be on their way into exile, 
one after the other, on their way back to their comrades. 
The English will lie at anchor every day on the sea, 
The venerable Welsh will be victorious forever. 
They should not seek out the librarian or the avaricious poet, 
there is no prophecy of this island except this one. 
We pray to the Lord who created heaven and earth, 
may David be a leader for the warriors, 
for the sake of those who are in the Kingdom of Heaven with my God. 
He does not die, he does not flee, he does not tire, 
he does not perish, he does not fail, he does not bend, he does not wither. 





{6} 

23 Ever since you were raised lovingly, in adulthood as an ecclesiastic 

24 as strong as a warrior, 

25 the tall and slender man didn’t desire food, 

26 there was no need except for bread and water. 

{7} 
27 One day praising you in your sermon there were 
28 one hundred and sixty thousand, David; 
29 stags came from the shade of the trees 
30 to listen yonder on the same day. 
{8} 
31 What is remembered in truth after this is the raising of the earth 
32 under the slope of Brefi valley 
33 into a sturdy piece of land under your feet 
34 in Llanddewibrefi. 
{9} 
35 Dewi, may the whole nation go where you are, 
36 some great affliction is on its way, 
37 the era of a miserable and unjust foreigner. 
{10} 
38 Against wretched disgrace, it’s a necessity for Welsh people 
39 to praise you yonder, grievous anxiety, 
40 and to weep in torrents and to cry for Non. 



{18} 
62 Behold fighting and warriors from the sea, 
63 and the colouring of river Thames, cold season, 
64 and the overthrowing of a leader, truthful utterance. 
{19} 
65 In the east, shining brightness, 
66 with long swords, the setting of the sun, 
67 the one whose expenditure on spears is the greatest in the world. 
{20} 
68 We will behold two of our avengers 
69 [free] from the two shackles and calling for men, 
70 sons of prophecy in armour of white steel. 
{21} 
71 Men will cause the closing of the estuaries 
72 to stock provisions for the battles 
73 from the edge of the seas to the land of Meirion. 
{22} 
74 Causing the harrowing of all the main ports 
75 as they exact their vengeance, gateways of the South, 
76 from Milford Haven to Caledon. 
{23} 
77 Destroying England’s city below 
78 and driving away the world and cooling [the waters of] Bath, 
79 and putting the mole to flight, excellent gifts. 
{24} 
80 Many a knight in tremendous pain, 
81 many a generous duke, anguish will come completely, 
82 many a spear of steel and shattered breastplate. 



{25} 
83 Many a banner to ground every day, 
84 many a great shout will be in England; 
85 where wood is abundant, behold the shoots of spears. 
{26} 
86 Dewi, for the sake of your blessings, 
87 soldiers’ life, we use a rosary, 
88 on Fridays and are sinless. 
{27} 
89 To pray to you, Dewi, 
90 [may there be] freedom once, nation of rebirth, 
91 for your fellow-countrymen, righteous teacher. 
{28} 
92 And this year, the expectation of the people of Gwynedd 
93 is that we’ll get to see, a hundred retributions, 
94 our enemies as corpses. 
{29} 
95 Enemies will remain this year on every field 
96 before the end of September; 
97 every great land, everyone in our nation, 
98 every region, let them all follow Dewi! 
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